
ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 1276/2004

z dnia 12 lipca 2004 r.

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 204/2004 w sprawie otwarcia stałego przetargu na odsprzedaż
na rynku wspólnotowym ryżu ze zbiorów 1998 r. i 1999 r. będącego w posiadaniu włoskiej

agencji interwencyjnej

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 3072/95 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie wspólnej organizacji rynku ryżu (1),
w szczególności jego art. 8 lit. b),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 204/2004 (2) otworzyło
stały przetarg na odsprzedaż na rynku wspólnotowym
ryżu ze zbiorów 1998 r. i 1999 r. będącego w posia-
daniu włoskiej agencji interwencyjnej.

(2) Sytuacja na rynku ryżu stwarza obecnie dogodne warunki
dla zbytu dodatkowych ilości, w szczególności w celu prze-
tworzenia go na ryż łamany. Właściwe jest w związku z
tym dodanie do ilości ryżu wprowadzonego do sprzedaży
na mocy rozporządzenia (WE) nr 204/2004 dodatkowej
ilość ryżu będącego w posiadaniu włoskiej agencji inter-
wencyjnej.

(3) W celu zbycia pozostałych ilości należy przedłużyć stały
przetarg otwarty rozporządzeniem (WE) nr 204/2004,
planując dodatkowe przetargi częściowe w lipcu i
sierpniu 2004 r.

(4) W związku z powyższym należy zmienić rozporządzenie
(WE) nr 204/2004.

(5) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Zarządzającego ds. Zbóż,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W art. 5 rozporządzenia (WE) nr 204/2004 ustępy 2 i 3 otrzy-
mują brzmienie:

„2. Termin składania ofert w kolejnych przetargach częś-
ciowych upływa w kolejne wtorki o godz. 12.00 (czasu
brukselskiego): 2 marca 2004 r., 16 marca 2004 r., 30
marca 2004 r., 13 kwietnia 2004 r., 27 kwietnia 2004 r.,
11 maja 2004 r., 25 maja 2004 r., 8 czerwca 2004 r. i 27
lipca 2004 r. Okres składania ofert rozpoczyna się w środę
poprzedzającą datę upływu odnośnego terminu.

3. Termin składania ofert dotyczących ostatniego prze-
targu częściowego rozpoczyna się 4 sierpnia 2004 r. i
upływa 10 sierpnia 2004 r. o godz. 12.00 (czasu bruksel-
skiego).

Oferty muszą zostać złożone do włoskiej agencji interwen-
cyjnej:

Ente Nazionale Risi (ENR)
Piazza Pio XI, 1
I-20123 Milano
telefon (39-02) 885 51 11
faks (39-02) 86 13 72”

Artykuł 2

Załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 204/2004 zastępuje się
tekstem znajdującym się w załączniku do niniejszego rozporzą-
dzenia.

Artykuł 3

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
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(1) Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione Aktem Przystąpienia z 2003 r.

(2) Dz.U. L 34 z 6.2.2004, str. 23.



Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 12 lipca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK

„ZAŁĄCZNIK I

(w tonach)

Miejsce składowania
(adres)

Miejsce składowania
(kod identyfikacyjny) (1) Dostępne ilości

Via Madonna di G. 39 – Lugo fraz. Cotignola (RA) IT 0I 1400 4 509,600

Via S. Daniele – Camisano V.no (VI) IT 0I 1600 17 680,945

Via Roma 128 – Casalvolone (NO) IT 0I 2100 195,990

Via S. Giuliano 163 – Castelceriolo (AL) IT 0I 2300 3 407,075

Via Traversagno – Mizzana (FE) IT 0I 2700 2 914,280

Via Rognone 4 – Mede (PV) IT 0I 3700 1 460,140

Via Elvo 64 – Salussola (VC) IT 0I 4600 2 123,960

Via Repubblica 40 – Stroppiana (VC) IT 0I 4700 1 432,500

Via Brede 3 – S. Martino dell'Argine (MN) IT 0I 5000 6 316,360

Via Tasso – Polesella (RO) IT 0I 5700 3 358,580

Via Gramsci 52 – Arquata Scrivia (AL) IT 01 2000 4 000,000

Łącznie 47 399,430

(1) krajowy kod identyfikacyjny poprzedza się kodem ISO dla Włoch”
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